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1. SISSEJUHATUS

Taname teid, et valisite Sunrise Medicali toote. Soovitatav on kasutusjuhendit lugeda, eelkdige osi, mis puudutavad
ohutussoovitusi ning seadistuste tegemist enne téstuki kasutuselevottu. Kui teil on kiisimusi kasutamise, hoolduse vdi ohutuse
kohta, pidage ndu meie toodete volitatud edasimuujaga.

TAHTIS!
ARGE KASUTAGE SEDA TOODET ENNE, KUl OLETE KASUTUSJUHENDI LABI LUGENUD JA SELLEST ARU
SAANUD.

Sunrise Medicalile on valjastatud ISO 9001 ja ISO 13485 sertifikaadid, mis kinnitavad toodete pusivat kvaliteeti.

Sunrise Medical deklareerib ainuvastutusega, et toode vastab meditsiiniseadmete direktiivi 93/42/EMU néuetele,

muudetud direktiiviga 2007/47/EMU.

Sunlifti lingtostukitel on CE-maérgis ja need vastavad jargmiste direktiivide nouetele.

+ Meditsiiniseadmete direktiiv (93/42/EMU).

* UNE-EN ISO 10535:2007, Hoists for the transfer of disabled people. Requirements and tests methods (Tostukid puuetega
inimeste viimiseks Uhest kohast teise. Nduded ja katsemeetodid) (ISO 10535:2006).

» UNE-EN 12182:2012, Technical aids for disabled people. General requirements and tests methods (Abistavad tooted
puuetega inimestele. Uldnduded ja katsemeetodid).

+ |EC 60601-1 Medical electrical equipment - Part 1: General requirements for basic safety and essential performance.
(Elektrilised meditsiiniseadmed. Osa 1: Uldised nduded esmasele ohutusele ja olulistele toimimisnaitajatele).

*  UNE-EN 61000-4-15:2012, Electromagnetic compatibility (Elektromagnetiline thilduvus) (EMC).

* Royal Decree 286/2006, of 10th March, for the protection of the health and safety of workers from the risks related to
exposure to noise. (Kuninglik dekreet 286/2006, 10. marts, tdotajate tervise ja ohutuse kaitse kohta miraga seotud ohu eest
todl). Prevention Service Mutualia S.L

* UNE-EN 614-1, Safety and Ergonomics (Ohutus ja ergonoomika).

Elektrilised andmed

12-voldilised akud, laetavad hermeetilised plii-happeakud Tdstuk — sisemine toiteallikas

Aku mahtuvus 2,9 ampertundi Kaitseaste elektrildogi eest

Laaduri nimisisend 230 V vahelduvpinge 50/60 Hz Laadur — tiitp B

Laaduri nimivaljund 27,4/29,0 vcc@0,8 A Tostuk — tlip B

Kaitse elektrilodgi eest Kasutatav ling / Oxfordi tiitipi / sunrise’i tidp halli siimusega
Laadur — Il klass Tookeskkond............. >+5°C<+40°C

Kaitseklass IPX4

Sellest keskkonnast erinevates tingimustes vdivad toimivus ja ohutus olla hairitud.

2. Soovitatav kasutamine

Tostukid on ette nahtud patsientide teisaldamiseks ja tostmiseks. Seda peab alati tegema tervishoiuttotaja voi kasutaja, kes
on saanud juhiseid seadme kasutamise ja ohutuse kohta. Need sobivad patsientide teisaldamiseks ja tdstmiseks nii kodustes
tingimustes kui ka haiglates voi elamutes (soltuvalt mudeli spetsifikatsioonist).

3. Ohutusjuhised

» Tutvuge alati tdstuki juhtimis- ja ohutusseadmetega, enne kui kasutate seda patsiendi tdstmiseks.
» Kasutage uksnes selle tdstukiga kasutamiseks soovitatud linge.

+ Arge kunagi avaldage juhtimis- véi ohutusseadmetele tillemaarast joudu. Kaiki juhtimisseadmeid on lihtne kasutada ja need
ei vaja selleks suurt flusilist joudu.

+ Arge kasutage tstukeid dusiruumides.
+ Arge laadige t6stukeid vannitubades.
» Kasutage neid téstukeid ainult patsientide tdstmiseks ja teisaldamiseks.

» Oma ohutuse tagamiseks podrake erilist tdhelepanu kollastele kolmnurksetele hoiatussiltidele, mis asuvad kohtades, kuhu
s6rmed voivad vahele jaada.

» Kasutage tostukit Uksnes kasutusjuhendis toodud nduete jargi.




Enne tostuki igakordset kasutamist ja selle ajal

» Kasutage tdstukit tksnes horisontaalsel siledal pinnal.

» Pidage meeles, et koormatud tdstuki ligutamiseks vaipkattega voi
ebatasasel ja karedal pinnal vajalikud flitisikalised jdud on suuremad ;

kui horisontaalsel vdi siledal pinnal. Sellistes tingimustes on soovitatav
tdsteoperatsioon hoolikalt Iabi méelda, et valtida tésteseadme
raskendatud kaitlemisest tingitud kahjustusi.

Kontrollige alati enne kasutamist, kas kasutatava lingu tilp ja mé6tmed
on patsiendile sobivad.

+ Arge hakake t6stma enne, kui olete kontrollinud, kas taiturmehhanism
on mdlemas otsas kinnitatud poldi ja mutriga.

*  Veenduge, et tdstuki jalad oleksid paralleelsed. Kui jalad on suunatud
sissepoole (vt joonist 1, kalle Ule 3 kraadi) ega ole paralleelsed (jalad on
suletud asendis (F), nagu seda on kirjeldatud tehnilise kirjelduse osas)
ja mddde F on vaiksem enam kui 100 mm vdrra, siis El TOHI tstukit Joonis 1
selles asendis kasutada.

» Kontrollige alati, kas tdstuki lubatud t66koormus on piisav konkreetse patsiendi tdstmiseks.
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* Reguleerige ling kasutusjuhendi jargi.
. Arge tdstke patsienti enne, kui olete veendunud, et patsiendi k&si hoitakse rakmetes, jalgige, et patsient ei hoiaks kinni
taiturseadmest ega téstuki liikuvatest osadest.

Patsiendi tdstmisel voi allalaskmisel peab abistaja ja tdstuki juht hoidma tema kasi taiturmehhanismist ning masti ja 6la
vahelistest Uhendusdetailidest ning liikuvatest osadest eemal.

* Veenduge enne patsiendi teisaldamist, et tema asend oleks mugav ja ta oleks vdimalikult péranda lahedal.
» Liigutage tdstukit ettevaatlikult: olemas on oht, et jalad jaavad tdstuki aluse ja pdranda vahele ning saavad muljuda.
» Kasutage téstuki edasilikkamiseks masti kiljes olevaid likkamiskdepidemeid, mitte aga masti, poomi vdi patsienti ennast.

« Patsiendi teisaldamisel ei tohi tdstuki liikumiskiirus lletada 3 km/h v6i 0,8 m/s.
+  Arge piilidke tdstukit liikata (ile sellise takistuse, millest ei saa eesmised tugirattad lihtsalt iile minna.

+ Arge kasutage tdstukit pindadel, mille kalle tletab umbes 5°. SUNRISE MEDICAL soovitab kasutada patsiendi teisaldamisel
kallakutel kolmanda isiku abi.

+ Arge kunagi jatke patsiendiga tdstukit kallakule omapead.

4. Osad

Akud Taiturmehhanism

_

Masti lukustushoob

Juhtplokk

Jalgade
reguleerimishoob

Alusraam

Tagumised piduriga '\’ < Eesmine tugiratas
tugirattad
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Kokkupanek

Avage kast ettevaatlikult suures ruumis. Kastis on:

alusraam koos 4 tugirattaga

komplektne mast koos poomi ja linguhoidikuga ning laaduri alusplaat
elektriline taiturmehhanism

kasijuhtseade

akud

laadimiskaabel

Votke kbik osad kastist valja ja asetage need pérandale. Méned osad on rasked ja vbivad vajada tdstmiseks kaht inimest.
Tdmmake alusraami tagumiste tugirataste pidurid peale.

Lukake mast alusraami nelinurksesse tugipessa nii sligavale, kui seda naitab kiljel olev punane nool. Seejarel keerake
kaepidet paripaeva, et fikseerida mast kindlalt.

HOIATUS! Hoidke sormed masti alusraami lilkkamisel masti otsast eemal.

Jalgade reguleerimishoob Mast

Masti lukustushoob

4.
5.

Kontrollige, kas jalgu saab normaalselt lahti ja kokku likata.
Téaiturmehhanismi kokkupanek

Tdstke tdstuki poom Ules ja pange taiturmehhanism kohale, nii et mastil oleva plaadi avad on kohakuti taiturmehhanismi

alusega. Pange poldid labi aukude ja keerake mutrid kinni.

6. Uhendage akukarp alusraamiga, selleks liikake karp alla mééda mastil olevat juhikrédbast. Akukarbi dravétmiseks tdmmake
seda kaepidemest Ulespoole ja likake seejarel valjapoole.

7. Veenduge, et laaduri alusplaadil olev punane hadaseiskamisnupp ei oleks alla vajutatud.

8. Lukake kasijuhtseadme pistik laaduri alusplaadil olevasse pistikupessa.

9. Liikake taiturmehhanism laaduri alusplaadi all olevasse pessa. Oige asendi leidmiseks suruge tihvti tugevasti iilespoole,
kuni see on taielikult paigas.

10. Vajutage kasijuhtseadme nuppudele ,ules® ja ,alla“ ning veenduge, et poom liiguks nduetekohaselt Ules ja alla. Tdstuk on
niud kasutusvalmis.

6. Kasutamine

1. Jalgade reguleerimine. Tdstukit saab liigutada lahti vdi kokku, et hélbustada ligipdasu ratastoolile, likkamist tualettruumi
jne. Kitsast ukseavast voi labikaigust lAbiminekuks peavad jalad olema téielikult kokku likatud. Vajutage nende asendi
reguleerimiseks pedaalile. (Kaitamissurve < 300 N)
Parempoolne pedaal = jalad on taielikult kokku likatud
Vasakpoolne pedaal = jalad on taielikult laiali Iikatud

2. Tagumised tugirattad ja pidurid. Tdstukil on kaks tagumist piduriga tugiratast. Tagumised rattad peavad olema liles
tostetud poomi korral piduritest vabad, et tdstuk saaks téstmissuunas liikuda raskuskeskme poole. Kui pidurid on peal, siis
peab raskuskeskme poole hakkama liikkuma patsient, see aga voib pdhjustada ebamugavust.

3. Poomi téstmine ja langetamine. Poomi liigutamiseks kasutatakse elekirilist tditurmehhanismi, mida juhitakse lihtsa
kasijuhtimismooduli abil. Sellel moodulil on kaks nuppu tahistustega UP (ULES) ja DOWN (ALLA), kaitamissurve < 5
N). Taiturmehhanism lilitub mélemas I6ppasendis automaatselt valja. Kasijuhtimismoodul on Uhendatud pesaga laaduri
alusplaadil oleva akukarbi all paikneva pistikupesaga.

4. Hadaseiskamisnupp. Akulaadija alusplaadi esikuljel olev punane hadaseiskamisnupp lllitab tdstuki toitepinge
vélja. (Kaitamissurve < 105 N) Toite saab sisse lulitada alles parast nupu pdéramist noolega naidatud suunas. Nupu
lahtestamiseks pddrake seda paripaeva ja laske siis lahti.

5. Allalaskmine hadaolukorras. See vdimaldab tostuki masti automaatselt alla lasta juhul, kui kasijuhtseade on rivist valjas.

Seda viimast mano6ovrit saab teha nii kasitsi kui ka elektrooniliselt.




» Kasitsi: tditurmehhanismi Glemises osas oleva silindri keeramisel paripaeva vabaneb mootor mehaaniliselt ja vdimaldab
kasutaja ohutut alla lasta.
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» Elektrooniliselt: vastav nupp asub akulaaduri alusplaadi all. See on luliti, mille kaitamiseks on vaja peenikest eset
(naiteks pliiatsit) ja mis asub séna EMERGENCY (HADAOLUKORD) all ning millele viitab allapoole suunatud nool.

6. Tostuki liigutamine ja patsiendi teisaldamine. Tdstukit peab teise kohta viima alati hooldaja, kes hoiab mdlemast
likkamiskaepidemest kdvasti kinni. Patsiendi teisaldamisel peab patsient olema hooldaja ees lingus rippes.

7. Tostuki miratase kasutamisel on 45,5 dB(A).

Akud . " L
Kasijuhtseade —— | {}
i
Taiturmehhanismi Hadaseiskar =
mootor ) adaseiskamisnupp 3
_ Nupp allalaskmiseks ! Y
hadaolukorras
= " < Laadimispesa

7. Akude laadimine

Aku laadimine

Akud paiknevad akulimbrises, mis asub mastil laaduri alusplaadil. Akude laadimiseks kasutatakse komplekti kuuluvat
laadimiskaablit. Laaduri lisaalusplaat ja aku on saadaval lisavarustusena, mis vdimaldab alati Giht akut laadida.

Uhendage laadimiskaabel laaduri alusplaadil oleva laadimispesaga.

Uhendage kaabel toitevérguga (220 V / 240 V).

Laadimine toimub automaatselt. Aku laadimiseks kulub 8—12 tundi.

Tdstuki kasutamiseks ihendage laadimiskaabel esmalt lahti toitevorgust ja seejarel tdstuki kiljest.
Indikaatorlambikesed naitavad akude laetust:

ISR

* ,ON“roheline lambike C Gihendatud toitevérguga
+ ,CHARGE" oranz lambike C toimub akude laadimine
* ,CHARGE" kustub, kui akud on taielikult laetud

Enne aku taielikku tihjenemist kostub tdstmis-/allalaskmisnupu igakordsel vajutamisel hoiatav helisignaal, mis teavitab teid
sellest, et saate teha selle nupu abil Ghe viimase allalaskmise.

6. Akud on kaitstud taieliku tiihjenemise eest laetuse hoiatussignaaliga. Kui tdstukit ei kasutata, siis hoiatussignaali ei anta.
ARGE IGNOREERIGE HOIATUSSIGNAALLI. Selle kostumisel I16petage tehtav toiming ja pange tdstuk laadimisele.

7. Laadimine toimub automaatselt. Markus: akude Ulelaadimist ei toimu isegi siis, kui laadur on ihendatud pikka aega.
8. Tostuki uuesti kasutuselevotmiseks Uhendage laadimiskaabel lahti.

_ Akud

Laadimispesa
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8. Aku hooldamine

» Hoidke akud alati taielikult laetuna. Kui te tdstukit ei kasuta, siis hoidke seda laetuna. Akud vodivad olla laadimisel ka 66 labi
juhul, kui see otstarbekas: laadur ei lase akusid (le laadida.

» Laadiga akusid korraparaselt ka siis, kui tdstukit ei kasutata pikemat aega.

» Esmalt ihendage laadimiskaabel tdstukiga ja seejarel toitevérguga.

+ Arge jatke laadimiskaablit tdstuki pistikupessa juhul, kui te ei ihenda kaablit kohe toitevérguga.
+ Arge kunagi tdmmake laadimiskaablit vélja nii, et hoiate kaablist kinni.

9. Kiirsobituslingu kasutusjuhend

Istumisasendist

Joonis 1
Kontrollige, kas rihmad on suunatud valjapoole. Tdmmake ling lle kasutaja selja alla, kuni istmikuosa paikneb sabakondi juures.
Kontrollige, kas ling asub tapselt dlgade kdrgusel.

Joonis 2
Tdstke patsiendi jalg Ules, likake rihm selle alla ja tdmmake sealt jalgade vahelt lles nii, et rihm ei jaaks reie all kortsu. Korrake
seda toimingut teise jala juures.

Joonis 3
Pange rihmad jalgade kohal risti ja kinnitage rihmad tdstuki linguhoidiku esimeste konksude kiilge.
Tostke tdstuki masti veidi Ules ja kinnitage lUhemad &larihmad linguhoidiku kulge. Liigutage tdstukit samal ajal patsiendi poole.

=——0 Joonis 3

A

Joonis 1 Joonis 2

A PIDAGE MEELES: PIKEMAD RIHMAD ON MOELDUD JALGADELE, LUHEMAD OLGADELE.

Lamamisasendist

Veeretage patsient lingule nii, et istmikuosa paikneb sabakondi juures.
Pange rihmad patsiendi jalgade alla ja sobitage ling nii, nagu seda on kirjeldatud istumisasendi juures, seejuures hoidke
olarihmad voimalikult lGhikestena.

& NB! PATSIENDI PEA PEAB OLEMA IGAL AJAHETKEL TOETATUD.

10. Torked ja lahendused

PROBLEEM POHJUS LAHENDUS

Taiturmehhanism ei to6ta. Hadaseiskamisnupp on alla vajutatud. Keerake seda noolega naidatud suunas.

Rakendunud on aku taieliku tiihjenemise vastane | Laadige akud.

kaitse.
Juhtimismooduli pistiku halb Ghendus. Pange pistik uuesti sisse.
Akusid ei laeta. Akud on taielikult laetud (pdleb roheline Kontrollige toiteallikat.

indikaatorlambike).

Téaiturmehhanism jaab seisma. | Téstuki Ulekoormus. Vahendage taiturmehhanismi koormust.

Akud on tuhjad (hoiatussignaal kasijuhtimisnupu Laadige akud.
vajutamisel: rakendunud on taieliku tiihjenemise
vastane kaitse).




11. Hooldamine

Kdik SUNRISE MEDICALI tooted on konstrueeritud nii, et hooldusvajadus on minimaalne, kuid teatav ohutuse korraparane
kontrollimine on vajalik. SUNRISE MEDICAL soovitab teha jargmisi kontrollimisi iga paev enne tdstuki kasutamist.

» Kontrollige, kas tdstuki eesmised tugirattad liiguvad normaalselt.

» Kontrollige, kas linguhoidik saab vabalt pddrelda ja kdikuda.

» Kontrollige, kas linguhoidik on tugevasti poomi kiilge kinnitatud.

» Kontrollige, kas tdstuki jalgu saab normaalselt lahti ja kokku likata.

» Kontrollige, kas kasijuhtimismoodul t66tab normaalselt.

» Kontrollige, kas hadaseiskamisnupp on téékorras.

+ Kontrollige konksude kulumist. Arge kasutage kulunud v&i kahjustatud tdsterihmade véi linguaasadega linge.

SUNRISE MEDICAL soovitab, et volitatud tehnik hooldaks vahemalt Uks kord aastas tdstukite jargmisi osi.
+  LINGUHOIDIK

- Kontrollige, kas linguhoidik saab vabalt pédrelda ja kdikuda.
- Kontrollige, kas linguhoidik on tugevasti tdstuki poomi kilge kinnitatud.

« POOM

- Kontrollige poomi ja masti vahelise Uhenduse tugevust.
- Kontrollige, kas poom saab oma laagril vabalt pdérelda.

« MAST

- Kontrollige, kas mast paikneb korralikult oma tugipesas.
- Kontrollige elektrilise taiturmehhanismi sélme, kas selle mélemad otsad on kinnitatud mutri ja poldiga.

+ AKUDE UMBRIS

- Kontrollige, kas hddaseiskamisnupp on tddkorras.
- Kontrollige k&sijuhtimismooduli ja taiturmehhanismi pistikuid.

+  JALGADE REGULEERIMINE. Kontrollige, kas jalgade lahku- ja kokkulikkamine on sujuv.
+  JALGADE POORDETELJED

- Kontrollige, kas need on tugevasti kinnitatud.

- Kontrollige, kas jalgu saab vabalt p&orata.

- Kui pdéramine on takistatud, maarige telgi mineraaldliga.
- Kontrollige 16tke.

« EESMISED TUGIRATTAD

- Kontrollige, kas need on tugevasti jalgade kilge kinnitatud.

- Kontrollige, kas tugirattad ja nende toed saavad vabalt péorelda.

- Puhastage need koikidest kilgejaanud niitidest, karvadest ja prahist.
- Vajaduse korral maarige mineraaldliga.

+ ELEKTRILINE TAITURMEHHANISM. Kontrollige, kas see téétab korralikult ja iima ebanormaalse miirata.
« AKUD

- Laadige akut korraparaselt.
- Arge laske neil téielikult tiihjeneda.

* MAHTUVUSE KONTROLLIMINE. Mahtuvuse vdib kontrollida ainult hoolduskeskuse volitatud t66taja.
+ PUHASTAMINE

- Puhastage tavalise seebi ja veega vdi kdvadele pindadele mdeldud desinfitseerimisvahendiga.
- Arge kasutage tugevatoimelisi vi abrasiivseid puhastusvahendeid, mis véivad kahjustada pinnaviimistlust.
- Arge laske elektrilistel osadel veega kokku puutuda.
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SAADAOLEVAD VARUOSAD

Varuosade tellimisel on tahtis markida tdstuki seerianumber, et saaksite oma téstukile dige varuosa. Saadaolevad varuosad on:

* rakmed * akud

* rattad

12. Tehnilised andmed

» komplektne rippkronstein

* juhthoob

* komplektne raam

* juhtplokk

» komplektne 6lg ja mast

« taiturmehhanism

* laadur voi laadimiskaabel

Mootmed
w/ (| ® ] ()
/. \ /@ [
(D) = > [
Micro 130 150 175

Ohutu t66koormus 130 kg 130 kg 150 kg 175 kg
Suurim kogupikkus (valjapoole 1110 mm 1130 mm 1225 mm 1340 mm
suunatud ratastega)

Vaikseim kogupikkus (sissepoole 970 mm 1065 mm 1160 mm 1275 mm
suunatud ratastega)

Suurlm laius kokkulikatud 545 mm 540 mm 640 mm 650 mm
jalgadega

ST [ CITES (GRS 1725 mm 1870 mm 1940 mm 2006 mm
olekus) A

Vaikseim kdrgus (koormamata 1130 mm 1280 mm 1285 mm 1435 mm
olekus) (B)

Linguhoidiku lati suurim kérgus 1483 mm 1628 mm 1688 mm 1813 mm
(koormamata olekus) (C)

Linguhoidiku lati vaikseim kdrgus 460 mm 513 mm 555 mm 575 mm
(koormamata olekus)

Pddérderaadius lahtilikatud jalgade 1130 mm 1240 mm 1380 mm 1500 mm
korral (D)

Lahtillikatud jalgadega olek (E)

Suurim laius (valine) 870 mm 940 mm 1075 mm 1185 mm
Suurim laius (sisemine) 740 mm 810 mm 980 mm 1105 mm
Kokkuliikatud jalgadega olek (F)

Suurim laius (valine) 545 mm 540 mm 640 mm 650 mm
Suurim laius (sisemine) 465 mm 470 mm 540 mm 520 mm
Jalgade kogukérgus 100 mm 100 mm 100 mm 110 mm
Kliirens 20 mm 20 mm 20 mm 15 mm
Tugirattad 75 mm 75 mm 75 mm 75 mm
Tagarattad 100 mm 100 mm 100 mm 100 mm
Masti, poomi ja elektriliste osade 16,6 kg 17 54 kg 17,6 kg 22,75 kg
koostemass

Raami koostemass 13,34 kg 13,6 kg 15,1 kg 18,1 kg
Akude mass 2,76 kg 2,76 kg 2,76 kg 2,76 kg
Akud 2 x 12V geel- 2 x 12V geel- 2 x 12V geel- 2 x 12V geel-

happeakud happeakud happeakud happeakud

Akude mahtuvus 2,9 Ah 2,9 Ah 2,9 Ah 2,9 Ah
Laaduri toitesisend 230V /50Hz0,12A| 230V /50Hz0,12A | 230V /50 Hz 0,12 A | 230 V /50 Hz 0,12 A
Laaduri valjund 28V 0,5Ah 28V 0,5Ah 28V 0,5Ah 28V 0,5Ah

Kaitse elektriloogi eest

Laadur: Il klass
Tostuk: sisemine

Laadur: Il klass
Tostuk: sisemine

Laadur: Il klass
Tostuk: sisemine

Laadur: Il klass
Tostuk: sisemine

toiteallikas toiteallikas toiteallikas toiteallikas
Kaitseklass Laadur ja téstuk: Laadur ja téstuk: Laadur ja téstuk: Laadur ja téstuk:
Tllp B Tllp B Tilp B Tllp B




TOOTE VASTUPIDAVUS

»  SUNLIFTI tdstukite konstruktsiooni eeldatav eluiga on vahemalt viis aastat, see pikeneb margatavalt nduetekohase
hooldamise korral.

* Akude t66iga on séltuvalt kasutusest ja laadimiskordade arvust Uks kuni kaks aastat.
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» Rakmete todiga on sdltuvalt kasutusest ja pesemiskordade arvust, samuti kasutatud pesuvahenditest ning vee karedusest
Uks kuni kaks aastat.

* Mootor-taiturmehhanismi eeldatav eluiga on 11 000 tsiiklit (kuus kasutuskorda paevas viie aasta jooksul)

13 Garantii

SUNRISE MEDICAL annab tootele kaheaastase garantii alates arvel, kviitungil voi saatelehel margitud kuupaevast. Akusid
sisaldavatele toodetele on garantiiaeg kuus kuud. See garantii katab valjavahetamist vajavad detailid, t60 ja transpordi.
Garantiitingimustes peab kasutaja esitama toote ja tarnekuupaeva tdendava ostuarve. Kaesoleva garantii alla ei kuulu:

+  TAVAPARANE KULUMINE, nt polster, rehvid, sisekummid, veljed, rattad, kangas jne;

* AVARIID, nt kdverdunud konstruktsioonielemendid, kriimud, purunenud rehvid jne;

* VALE KASUTUS ja kahjustused, mida on p&hjustatud kasutajad, kelle mass uletab kasutusjuhendis toodud piirvaartuse;
+ HOOLDUSE PUUDUMINE ja kasutusjuhendis toodud konserveerimisjuhiste eiramine;

« MUUDATUSED v6i REMONT, mida on teinud Sunrise Medicali volitamata isikud;

+ TOOTED, MILLE KOHTA PUUDUB ARVE NUMBER VOI SEERIANUMBER (kumb on asjakohane).

14. Jaatmekaitlus

Allolevad tingmargid tdhendavad seda, et kohalike seaduste ja eeskirjade jargi tuleb toode saata jaatmekaitlusesse
olmejaatmetest eraldi. Kui toote kasutusaeg on I6pule jdudnud, siis viige see kohalike ametkondade maaratud kogumispunkti.
Toote eraldi kogumine ja utiliseerimine jaatmekaitlusel aitab sdasta loodusressursse ning tagada utiliseerimise
keskkonnasaastlikul viisil.

Enne toote saatmist jaatmekaitlusesse eeltoodud soovituste kohaselt peate kindlasti olema selle seaduslik omanik.
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15. Ladustamiskoha temperatuur ja niiskus

Ladustamistemperatuur: 0-40 °C

Suhteline dhuniiskus: 20-80%
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